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La escuela de hielo: una
ensenanza sin fronteras

Quieren saber cémo son los inuit
(esquimales), donde viven, qué
comen, como se visten...

El experto que acude a la escuela
para resolver sus dudas explica en
estas paginas la historia y la
problematica educativa del pueblo
groenlandés. Es la antesala del
proyecto de trabajo que el
alumnado desarrolla para acercarse
a esta particular cultura.

Francesc Baion

Antropélogo especializado en la cultura inuity
guia de viajes culturales al Artico.
http://www.antropologiainuit.com

Un momento de recreo en la escuela de Qagortoq Kalallit Nunaat.

“La educacion es la clave de nuestra independencia...”
Jonathan Motzfeldt, ex primer ministro groenlandes

n 1977 se celebro la primera Inuit
Circumpolar Conference (ICC), or-
ganizacion internacional no guber-
namental que representa a todas las co-
munidades inuity en la que se decidi6 que
debia usarse la palabra inuit para designar
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a cualquier grupo esquimal, con indepen-
dencia del nombre que se diera a si mismo
localmente o en su lugar de origen —aun-
que en Espana, sin ir mas lejos, el Diccio-
nario de |a Real Academia Espanola sigue
reconociendo solo el término “esquimal”-.

FRANCESC B



Los inuit habitan un vasto territorio de
casi 6.000 kilometros de longitud, desde
Kalaallit Nunaat (Groenlandia) y las regio-
nes articas de Alaska y Canada hasta la
peninsula de Chukotka (Rusia). Actualmen-
te son unos 150.000 individuos, divididos
en diecinueve grupos distintos, que con-
forman una sola etnia. En las ultimas dé-
cadas, algunos grupos inuit han consegui-
do una serie de mejoras sociales, politicas
y economicas que los han llevado a la crea-
cién de territorios auténomos como los
casos de Nunavut y Nunatsiavut, en Ca-
nada, y Kalaallit Nunaat.

Kalaallit Nunaat, la tierra
de los groenlandeses

La historia de Groenlandia puede resu-
mirse en cuatro periodos que representan
la transformacién que ha sufrido el pais:
colonial (1721-1953), provincial (1953-1979),
de autonomia gubernamental (1979-2009)
y de ampliacién del autogobierno (2009).
Aunque aln forma parte del Reino de Di-
namarca, esta en vias de conseguir la in-
dependencia. Su capital es Nuuk y, a pesar
de ser la segunda isla mas grande del mun-
do, tiene una baja densidad de poblacion:
56.452 habitantes (2010), el 89% de los
cuales son autoctonos.

El pais esta dividido en cuatro munici-
pios, ubicados en tres regiones en las que
viven grupos inuit que hablan cuatro dia-
lectos del kalaallisut (groenlandés), actual-
mente el tnico idioma oficial del pais: kitaa
(kalaallit del oeste), avannaarsua (inughuit
del noroeste) y tunu (@ammassalimiut del
este). En Groenlandia hay ganado ovino y
se practica la agricultura, en el sur, y la caza
tradicional en el norte y el litoral. Sin em-
bargo, la pesca y el turismo son las fuentes
de ingresos mas importantes.

El proceso de alfabetizacion de la po-
blacién groenlandesa estuvo vinculado a
la llegada de los misioneros cristianos. El
luterano dano-noruego Hans Egede fue
el primero en fundar una escuela groen-
landesa en 1730. En 1851, el misionerc
Samuel Kleinschmidt sistematizé la orto-
grafia del groenlandés occidental, que fue
sustituida en 1973 por otra basada en el
actual alfabeto romano. El analfabetismo
groenlandés practicamente desaparecié
en 1860. En esa época, la administracion
cultural acabé consolidandose a través de
la creacion de escuelas de magisterio y
del periédico Atuagagdliutit, fundado en
1861 y escrito en lengua nativa.
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La autonomia groenlandesa

infantil

El Parlamento danés (Folketing) tiene transferida casi toda la labor legislativa al Parlamento

groenlandés (Landsting o Inatsisartut), cuyos miembros son elegidos democraticamente por

un periodo méaximo de cuatro afios. El jefe del actual Gobierno de Groenlandia es el primer

ministro J. E. Kuupik Kleist, mientras que la jefe de Estado sigue siendo la Reina Margrethe ||

de Dinamarca.

Desde 1979, las autoridades autonomicas han asumido las campetencias en la mayor parte

de los ambitos de la vida groenlandesa y son las Unicas beneficiarias de los impuestos e in-

gresos obtenidos en las areas competitivas, transferidas a la autonomia. Tras la ampliacion

autonémica de 2009, las competencias que todavia siguen bajo control danés son: Constitu-

cién, nacionalidad, Tribunal Supremo, defensa y seguridad, politica monetaria y de divisas, y

politica exterior. Groenlandia seguira recibiendo una subvencion anual de 3.200 millones de

coronas danesas (unos 430 millones de euros), que se vera reducida gradualmente, segun

los eventuales ingresos que obtenga por la venta de petréleo u otras materias primas que

puedan encontrarse en la isla.

En 1953, con la entrada en vigor de la
nueva Ley Constitucional de Dinamarca,
la isla dej6 de ser una colonia para con-
vertirse en una provincia danesa. En se-
guida se pusieron en marcha una serie de
reformas, entre las que destaca un nuevo
plan educacional que suponia la desvin-
culacion de la iglesia con respecto a las
escuelas. Se implanté un nuevo sistema
de ensefianza, para los groenlandeses, en
el que aprender danés era un requisito
necesario para continuar cursando estu-
dios superiores en Dinamarca. Por ello, en
los afios setenta, el kalaallisut se encon-
traba en vias de desaparecer.

Gracias al primer Gobierno auténomo
groenlandés, que se constituyo en 1979,
el kalaallisut paso a ser lengua oficial jun-
to al danés. A consecuencia de ello, el
nimero de personas que ha terminado la
ensefanza obligatoria y gratuita (de los
6-7 anos a los 16) se ha duplicado en la
ultima década (Statistics Greenland) y el
numero de profesores groenlandeses ha
ido aumentando, en detrimento de los
daneses (el 85% eran nativos en 2008).

A pesar de ello, el danés sigue siendo
necesario en el sistema educativo: muchos
profesores daneses ocupan cargos direc-
tivos, un buen nimero de manuales esco-
lares no estan escritos en kalaallisut y la
Universidad de Groenlandia (/lisimatusar-
fik), que no dispone de un amplio progra-

ma educativo, imparte la mayor parte de
las asignaturas en danés y las formaciones
universitarias mas técnicas se realizan en
Dinamarca.

La problemética educativa

Dentro del ambito de |a ensenanza, el
nuevo autogobierno groenlandés debe
hacer frente a una serie de problemas
que estan afectando al desarrollo cultural
del pais.

El primero es el plurilingtiismo. El siste-
ma educativo es trilinglie, porque el ingles
ofrece mayores posibilidades formativas.
Y el fracaso escolar es una constante, pues-
to que muchos estudiantes se desalientan
porque deben aprender tres o mas len-
guas para poder cursar sus estudios.

En segundo lugar, algunos alumnos afir-
man no sentirse “valorados” porque de-
ben adaptarse a modelos occidentales y
porque el sistema educativo, ca lcado del
danés, difiere de su propia cultura.

Otro problema es que muchos estu-
diantes deben abandonar sus hogares
para continuar sus estudios, ya que son
pocas las poblaciones que disponen de
los equipamientos necesarios para poder
completar la ensefanza obligatoria. Es-
tos nifios viven internados en escuelas
que a veces se encuentran a 1.000 kilé-
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metros de distancia de sus familiares mas
préximos.

Por Gltimo, en el pas existe una serie de
orfanatos en los que viven estudiantes que,
o bien han perdido a sus padres, o bien
estos no pueden hacerse cargo de ellos
por problemas relacionados con el alcohol,
la violencia doméstica y los maltratos in-
fantiles. La escuela (atuarfik) del hielo, en
el pueblo de Uummannag, es una casa de
acogida, creada en 1929, que desarrolla

un programa educativo que trata de recu-
perar la conciencia de identidad cultural
que han perdido estos nifios, haciéndoles
participes de los valores que han caracte-
rizado la tradicién groenlandesa en su en-
torno natural. Los estudiantes aprenden a
sobrevivir en condiciones extremas, a ser
fuertes y pacientes, y a saber resolver sus
problemas. El mayor indice de suicidios
en el pais, y al mismo tiempo de los mas
altos del mundo, se da precisamente entre

» Los inuit: tan lejos, tan cerca

los adolescentes. Por este motivo, en esta
escuela de la naturaleza, educadores, pes-
cadores y cazadores groenlandeses inten-
tan sacar de estos nifios lo mejor de si
mismos, para que puedan hacer frente a
sus problemas familiares y al proceso de
globalizacién que afecta al pais.

Asi pues, el sistema educativo groen-
landés esta en un periodo de transforma-
cién y deberd ser consecuente con la in-
dependencia de Groenlandia.

Empieza el segundo trimestre del curso
2010-2011y la clase de las Jirafas de Edu-
cacion Infantil (cinco afos) de la Escuela
Sant Gregori, de Barcelona, escoge el cen-
tro de interés de su nuevo proyecto de
trabajo: los esquimales. La eleccion, que
se lleva a cabo mediante votacion, respon-
de a los intereses reales del alumnado.

Las maestras pretendemos sacar a la luz
todos sus conocimientos previos acerca
de ese pueblo y lanzamos la pregunta ini-
cial: “;Qué sabemos de los esquimales?”.
Cada uno descarga su mochila particular,
desplegando ante nosotras la informacion
acumulada a través de sus vivencias y su
vision Unica del mundo. Algunos alumnos
ni siquiera tienen claro si se trata de una
comunidad humana; otros los sittian en el
frio y los imaginan hablando argentino
dentro de un iglu.

El siguiente paso es descubrir cudles
son sus inquietudes y sus dudas y ver ha-
cia dénde nos lleva su curiosidad. Les plan-
teamos entonces " ; Qué queréis saber de
los esquimales?”. Algunos dicen que sus
costumbres, otros quieren conocer mas
sobre su habitat y muchos sienten curio-
sidad por saber cémo son los nifios y nifias
esquimales. Necesitan comprender quié-
nes son, dar forma a ese nuevo concepto
y poder ubicarlo en sus mentes.

Para resolver sus interrogantes, tienen
que proponer diferentes soluciones.
“;Qué podemos hacer para saber cosas
de los esquimales?”, les preguntamos.
Piensan en los recursos de los que pue-
den disponer, los métodos méas ortodoxos
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Maestra de Educacion Infantil y de Educacién Primaria.

y las ideas mas innovadoras: desde bus-
car libros en la biblioteca hasta enviar a
un explorador a espiar a los esquimales,
para que luego nos cuente cosas. En ese
momento del proceso, y después de in-
tensas conversaciones, tenemos claro,
por fin, hacia dénde dirigirnos para de-
finir los objetivos y para disefar las acti-
vidades que podemos llevar a cabo a lo
largo del trimestre.

El rincén del proyecto

Las familias reciben la circular informa-
tiva en la que se les explica el tema ele-
gido y a partir de entonces los alumnos y
alumnas empiezan a traer material a clase.
En seguida, el rincén del proyecto empie-
za a llenarse de cuentos, fotografias, ju-
guetes, etc. La colaboracion e implicacion
de las familias resulta un gran apoyo para
poder desarrollar nuestras propuestas,
tanto por la informacion que aportan como
por el hecho de ayudar a sus hijos a su-
mergirse de lleno en el tema.

Pronto descubrimos que al pueblo inuit
no le gusta la denominacién “esquimal”,
asi que incorporamos rapidamente el
nuevo vocablo para referirmos a ellos.
Primero aprendemos dénde viven (qué
es el Artico, cémo es el paisaje, qué ani-
males viven alli), qué comen (de qué ali-
mentos disponen y cémo los cocinan) y
coémo se visten, todo ello a través de
cuentos y de libros sobre las diferentes
culturas del mundo. Aprovechamos para
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Puzzles, cuentos y otros recursos didacticos
ayudan a trabajar la informacion recogida.



introducir el problema de la contamina-
cion atmosférica y el del deshielo que
amenaza con hacer desaparecer su ha-
bitat natural.

A raiz de ese primer acercamiento surge
la idea de elaborar un mural para plasmar
lo aprendido. Sobre un gran papel dibuja-
mos un paisaje polar. Enganchamos trozos
de papel de seda de diferentes tonos azu-
les y los barnizamos. En otra sesion, pinta-
mos con ceras, entre todos, la figura de un
nino pescador y le enganchamos pedacitos
de algodén, a modo de ropaje hecho con
pelo de animal. Una vez terminado, lo pe-
gamos en el mural. Finalmente, los nifios
y nifias dibujan un animal del Polo Norte,
que también anadimos al paisaje.

Leemos diferentes cuentos cuyos pro-
tagonistas son nifios inuit y cada uno di-
buja, después, un pasaje de la historia.
Paralelamente, la maestra especialista en
Lengua inglesa va trabajando sobre el mis-
mo tema y anade vocabulario relacionado
con los animales del Artico. Ademas, en-
cuentra un cuento de origen inuit, tradu-
cido al inglés, que es una leyenda que
ayuda al alumnado a ahondar, atin mas,
en esta cultura.

Visionamos un par de DVD que han
traido a clase y proyectamos parte de un
reportaje de la BBC en el que un padre
inuit ensena a su hijo a construir un iglu.
Proponemos a los alumnos y alumnas que
construyan uno de plastilina y rapidamen-
te empiezan a dar forma, con destreza y
empenfo, a esas peculiares construccio-
nes. Algunos le anaden el pequenio tanel
de entrada y dibujan, con un palillo y
mucha paciencia, todos los blogques de
hielo.

También realizamos algunas tareas sobre
papel, para consolidar lo aprendido sobre
la alimentacion, los animales y los instru-
mentos de caza, asi como dibujos libres
en los que dan rienda suelta a su imagi-
nacion. Todos esos trabajos, asi como la
transcripcion de todas las conversaciones,
quedan recogidos en un album. La tapa
debe anticipar su contenido, asi que con
diferentes técnicas plasticas realizan, sobre
cartulina, un paisaje polar con la foto de
la cara de un inuc (singular de inuit) son-
riente que sostiene una lanza.

Se acerca la celebracion del Carnaval,
asi que no dudamos en crear un disfraz
de inuit para el dia de la ria. Con bolsas
de plastico hacemos capuchas y abrigos
adornados con espumillén blanco y con
cenefas que simulan pieles de animales
decoradas. Cada nifo y cada nifia cons-
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truye su lanza y su cana de pescar, de la
que pende un pez plateado.

Respuestas a nuestras dudas

Asi que empieza el proyecto, las maes-
tras pensamos en profundizar sobre el
tema fuera de la escuela. Pero no es facil
organizar una salida que nos ayude a com-
pletar todo el proceso de aprendizaje,
por lo que decidimos contactar con al-
guien que venga a visitarnos para dar
respuesta a nuestras numerosas dudas y
acercarnos de un modo mas directo a la
cultura inuit.

En seguida aparece el nombre de Fran-
cesc Bailon como experto en |la materia y
autor de una obra de referencia en Espa-
na, para aquellos que quieran conocer esta
cultura milenaria. Su singular libro, profu-
samente ilustrado con magnificas image-
nes, ofrece un relato inolvidable de la vida
de los inuit.

Desde el primer contacto se muestra
dispuesto a colaborar en la experiencia.
Pero antes de venir a la escuela nos infor-
ma de que se acerca el fin de semana del
Ohmamiglu, un importante encuentro de
constructores de iglies, organizado por la
Associacio de Constructors d'lglus de Ca-
talunya, de la cual es miembro, y que jus-
tamente se celebra en el Pirineo catalan.
Enviamos entonces una circular a las fami-
lias para que, si lo consideran oportuno,
se organicen para asistir, ya que estamos
seguras de que la idea entusiasmaré a pa-
dres e hijos. Y asi es, pues una decena de
familias disfrutan de ese encuentro y sacan
fotos que traen el lunes a la escuela.

Una semana después, contamos con la
presencia de Francesc, que ha preparado
un taller muy completo. Nos trasladamos
al salén de actos y vemos proyectadas
imagenes que reflejan la realidad actual
del pueblo inuit. Podemos ver cémo son
sus casas, sus escuelas y costumbres y nos
invita a reflexionar sobre la paulatina des-
aparicion de su entorno natural. Nos ex-
plica sus experiencias en las numerosas
expediciones que ha realizado, su trato
con los inuit, e incluso trae objetos de su
cultura material.

Los nifios aprovechan también para for-
mular muchas preguntas generadas a raiz
de sus relatos sobre las tierras articas. Des-
pués podemos manipular las piezas que
ha traido: una bota de piel de foca, un
colmillo de oso, objetos de artesania y
algun juego de los nifios inuit.

Para terminar, Francesc propone orga-
nizar unas olimpiadas inuit, practicando
algunos de sus juegos tradicionales. La
actividad, de caracter lidico, es un éxito.
Declaramos vencedores a los tres grupos
y otorgamos a cada uno de los participan-
tes una medalla con un simbolo inuit. Nos
hacemos una foto grupal que Francesc
promete llevar en su préxima expedicion
para ensenarla a sus amigos inuit y expli-
carles todo el trabajo que hemos estado
haciende acerca de su cultura.

Al finalizar el trimestre, para concluir el
proyecto, tiene lugar una conversacion fi-
nal en la que preguntamos ";Qué habéis
aprendido sobre los inuit?”. Entre todos,
aportando cada uno su pequena parte,
van resumiendo las experiencias vividas
en estos tres meses. Cada uno desde su
pensamiento Unico ayuda a rememorar
todo lo vivido y se evidencia que los apren-
dizajes han sido significativos.

Alo largo del proyecto demuestran in-
terés y curiosidad por otras formas de vida,
Ser comprensivos y respetuosos con su
cultura, y sensibles a sus problematicas.
En definitiva, sienten empatia por una co-
munidad muy lejana a su realidad, que
acaban por sentir mucho mas cerca.

para saber mas

| Damas, David (ed.) (1984): Handbook
I of North American Indians. Vol. 5 Arctic.
! Washington DC: Smithsonian Institution.
| Bailén, Francesc (2011): Los poetas del
| Artico. Historias de Groenlandia. Sevilla:
Guadalturia.

Paginas web
[_;» Inuit Circumpolar Council
1 http://www.inuitcircumpolar.com
Pagina web del Inuit Circumpolar Council,
organizacion no gubernamental que repre-
senta a unos 150.000 inuit de Alaska, Ca-
| nada, Groenlandia y Chukotka (Rusia).

» Trésor de la langue francaise au Québec
| http://www.tlfq.ulaval.ca/axl/amnord/
' groenland.htm

Enlace de esta pagina web, dedicado a
Groenlandia, que presenta la situacion y
politicas lingtiisticas de 388 Estados y te-
rritorios de 194 paises.
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